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dos 2. Jogos Asidticos em Recinto Coberto de Macau, S.A.» (em
liquidagdo), mantendo-se suspensa a comissdao do servico como
presidente do Instituto do Desporto, entre 1 de Janeiro de 2008
e 29 de Fevereiro de 2008.

4. O presente despacho produz efeitos a 1 de Janeiro de 2008.
27 de Dezembro de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 1/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2007, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sd0 nomeados como membros do Conselho Consultivo
para a Reforma da Administragdo Publica:

1) Representantes previstos nas alineas 5), 6) e 9) don.° 1 do
artigo 3.° do referido Regulamento Administrativo:

Brenda Dulce da Cunha e Pires, em representacdo do Gabi-
nete do Chefe do Executivo;

Cheong Chui Ling, em representacdo do Gabinete da Secre-
taria para a Administragdo e Justica;

Vong Sin Man, em representacdo do Gabinete do Secretdrio
para a Economia e Finangas;

Sam Chong Nin, em representa¢do do Gabinete do Secretdrio
para a Seguranca;

Tam Chon Weng, em representagdo do Gabinete do Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura;

Chan Sau Ieng, em representacdo do Gabinete do Secretério
para os Transportes e Obras Publicas;

Kim I Ieong, subdirectora da Direc¢do dos Servigos de Admi-
nistragdo e Fun¢ao Publica.

2) Personalidades previstas na alinea 10) do n.° 1 do artigo 3.°
do referido Regulamento Administrativo:

Wang Puqu;

Paulino do Lago Comandante;
Mi Jian;

Ho Fun Ngan;

Newman Ming Ki Lam;

Lao Chi Ngai;

Ma Chi Ngai Frederico;
Alberto Expedito Margal,

Leong Heng Kao;
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Chan Wai Man;
Liu Bolong;
Pun Chi Meng;
Tang On Kei;
Sio Chi Wai;
Che Seng Lei.

2. O mandato dos membros nomeados pelo presente despa-
cho tem a duracao de trés anos.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

2 de Janeiro de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 30 de Novembro de 2007:

Lao Fei Ngan e Wai Kin Ieng — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes de rela-
¢des publicas de 2.” classe, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos
do artigo 26.°, n.** 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 1
de Fevereiro de 2008.

Por despachos do signatério, de 10 de Dezembro de 2007:

Yong Ming Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3, do
ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Fevereiro de 2008.

Fong Cheok Fai — renovado o contrato de assalariamento, por
mais um ano, como auxiliar qualificado, 1.° escaldao, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 28.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2008.

Por despachos do signatério, de 12 de Dezembro de 2007:

Chan Kuan Wai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nos SASG,
nos termos dos artigos 25.°,n.° 3, e 26.°,n.° 3, do ETAPM, em
vigor, a partir de 4 de Janeiro de 2008.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos de assalariamento,
nas categorias e indices a cada um indicados, nos SASG, nos





